
 
 

Tradução do Abade do Templo Zen das Alterosas Mokugen sensei 

 

開経偈 

無上甚深微妙法, 

百千万劫難遭遇, 

我今見聞得受持, 

願解如来真実義. 

 

KAI KYŌ GE 
 

MU JŌ JIN JIN MI MYŌ HŌ 

HYAKU SEN MAN GŌ NAN SŌ GŪ 

GA KON KEN MON TOKU JU JI 

GAN GE NYO RAI SHIN JITSU GI 

 

SUTRA DE ABERTURA 
 

O DHARMA INCOMPARAVELMENTE SUPREMO, 

PROFUNDO E PRECIOSO É RARAMENTE ENCONTRADO, 

MESMO EM CENTENAS DE MILHARES E MILHÕES DE 

CILCLOS UNIVERSAIS, AGORA NOS É FACULTADO VÊ-LO, 

OUVI-LO, ACEITÁ-LO E GUARDÁ-LO.  

OXALÁ, POSSAMOS COMPREENDER O VERDADEIRO 

SIGNIFICADO DAS PALAVRAS DO THATAGATA. 


